. Form No. 3457-709 Rev B
Framre lyftram

JL0) H{O R sand Pro®infield Pro® 5040-traktorenhet
Modellnr 08712—Serienr 311000336 och hdégre

Bruksanvisning

Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. Mer information finns i férsakran om inbyggnad i
slutet av det har dokumentet.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvdgagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Inga delar kravs - Forbereda maskinen.
2 Inga delar kravs - Ta bort skydden.
3 Inga delar kravs -

Rak hydraulkoppling med o-ring
90-gradig hydraulkoppling med o-ring
Lyftventil
Ventilplatta
4 Skruv (V4 x 3 tum)
Lasmutter (1/4 tum)
Skruv (nr 10 x 1 ¥4 tum)
Lasmutter (nr 10)
Lyftspak
Rak hydraulkoppling med o-ring
90-gradig hydraulkoppling med o-ring
Lyftventil
Ventilplatta
5 Skruv (Y4 x 3 tum)
Lasmutter (1/4 tum)
Skruv (nr 10 x 1 ¥4 tum)
Lasmutter (nr 10)
Lyftspak
Hdger plogplatta
Vanster plogplatta

Skruv (%2 x 2 tum)
6 Lasmutter (Y2 tum)
Krokramsfaste
Skruv (Y2 x 1 % tum)

Montera lyftventilen (modell 08705).

Montera lyftventilen (modell 08745).

Montera plogplattorna.
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Tillvagagangssatt

Beskrivning

Antal

Anviandning

Krokram

Bult (3/8 x 2 tum)
Mutter (¥ tum)
Huvudskruv (3% x 1 %2 tum)
Lasmutter (3 tum)
Cylinderpinne
Adapterplatta
Skjutarmsroér
Sprintenhet
Gangformande skruv
Skruv (%6 x 1 %2 tum)

Bricka (ytterdiameter 1,68 tum och
innerdiameter 0,65 tum)

Roér
Sprintbult
Saxpinne

—_—

N NDNN-=2=22DNDNDNDNDDN

Montera skjutarmarna och krokramen.

45-graders hydraulkoppling med o-ring

Hydraulcylinder

90-gradig hydraulkopplingmed o-ring
Liten fastring

Sprint

Stor fastring

Montera hydraulcylindern.

Rérmontering

Hydraulslang (artikelnr 108-8449)
Hydraulslang (artikelnr 108-8453)
Hydraulslang (artikelnr 108-8454)
Tradslanghallare

Gangformande skruv (5/16 x % tum)
Kabelband av plast

Montera hydraulslangarna
(modell 08705).
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Rérmontering

Hydraulslang (artikelnr 108-8449)
Hydraulslang (artikelnr 108-8453)
Hydraulslang (artikelnr 108-8454)
Tradslanghallare

Gangformande skruv (5/16 x % tum)
Kabelband av plast

Montera hydraulslangarna
(modell 08745).

11

Spakens styrplatta
Flansskruv

Bricka
Kontrollpaneldekal
Kontrollpanel

Vred

Kabelband av plast

W = =22 A NN 2RO N A A A A AN D A A AN A a Aala a A

Montera kontrollpanelen och spakens
styrplatta.

12

Bruksanvisning

-_—

Las dokumentationen och forvara den
pa en saker plats.




1

Forbereda maskinen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Parkera maskinen pa en plan yta.
Sank redskapen.

Koppla in parkeringsbromsen.
pp p g G003660

Stang av motorn och ta ut nyckeln. 4003660
Figur 1

1. Kontrollpanel 3. Placering av konsolens
2 monteringsskruvar

L n =

2. Konsol

Ta bort Skydden 7. Ta bort de fyra skruvarna som haller fast det
hogra hjulskyddet vid ramen och ta sedan bort
skyddet (Figur 2).

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Hoj upp maskinens bakre del och placera
domkrafter under bakhjulens motorfasten.

2. Ta bort hoger bakdack.

Ta bort de fyra brickor och skruvar som haller

fast kontrollpanelen vid konsolen (Figur 1). 6003661

9003661

Koppla ur ledningen fran timmataren.

5. Ta bort kontrollpanelen (Figur 1). 1. Hoger hjulskydd
Ta bort de tre skruvarna som haller fast
konsolen vid ramen (Figur 1). Ta bort konsolen 8. Koppla bort och ta bort mittskyddet fran ramen
genom att forsiktigt lyfta konsolens underkant (Figur 3).
runt stédfastet och skjuta upp det foérbi
bromshandtaget.
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Figur 4

A

9003671

1. Oljekylare 2. Hydraulrér

4. Fast det aterstaende hydraulréret vid ramen
med kldamman och fastelementen som du tog
bort tidigare.

9003662

1. Mittskydd . ey .
5. Gor foéljande om du monterar satsen pa en

maskin av modell 08745:

A. Ta bort de tre skruvarna och muttrarna som

haller fast den befintliga lyftventilen vid
ramen och separera den fran ramen sa att

T-kopplingen (340-94) kan tas bort enligt

F . b d . Figur 5.
oroereda monterlng av B. Koppla loss hydraulréret (108-8415) fran
hyd raulkom ponente rna 90-graderskopplingen (340-77) pa vanster

sida av den befintliga lyftventilen.
C. Koppla loss hydraulslangen (144-1367) fran

Inga delar kravs T-kopplingen (340-94) enligt Figur 6.
e o - D. Lossa T-kopplingen (340-94) pa hoger sida
T|IIvagagangssatt av den befintliga lyftventilen.
1. Identifiera hydraulréret som gar fran oljekylaren E. Ta bort T-kopplingen (340-94) fran den
till den befintliga lyftventilen (Figur 4). befintliga ventilen och spara den for senare

2. Ta bort fastelementen och rorklamman som montering.

haller fast hydraulréren vid ramen.

3. Koppla fran och ta bort hydraulréret fran
oljekylaren och lyftventilen (Figur 4 och Figur 6).

Obs: Du kan kassera detta hydraulror.

Obs: Du kan minska oljeférlusten nar du tar bort
hydraulréret genom att ha den nya slangen redo
eller genom att satta lock pa kylaren med ett
av skyddslocken fran roret, artikelnr 108-8447
(Figur 19).




1.

Ta bort skruvarna och
muttrarna.

9362552

Figur 5

2. Koppla loss hydraulroret
(108-8415) fran
90-graderskopplingen.

4

Montera lyftventilen
Endast modell 08705

Delar som behovs till detta steg:

2

Rak hydraulkoppling med o-ring

90-gradig hydraulkoppling med o-ring

Lyftventil

Ventilplatta

Skruv (Y2 x 3 tum)

Lasmutter (1/4 tum)

Skruv (nr 10 x 1 % tum)

NIN]JW]|®

Lasmutter (nr 10)

Lyftspak

1.

9362543

Figur 6

3. Koppla loss och kassera
hydraulréret som ar
anslutet till T-kopplingen.

Koppla loss
hydraulslangen
(144-1367) fran
T-kopplingen.

Koppla loss T-kopplingen
(340-94) fran den befintliga
ventilen.

Tillvagagangssatt

1.

Ganga in bada 90-graderskopplingarna och
de tva raka hydraulkopplingarna i den nya
lyftventilen enligt Figur 7.

Viktigt: Dra inte at 90-graderskopplingarna
annu. Kontrollera att alla o-ringar har smorts
och placerats korrekt pa kopplingarna innan
de monteras.

G003663

9003663

Figur 7

Rak koppling
90-graderskoppling

3. Lyftventil

Montera ventilen, tappfastet och ventilplattan
vid ramen med tre skruvar (4 x 3 tum) och tre
lasmuttrar (Figur 8). Placera ventilplattan mot
framsidan av ramdelen vid monteringen. Dra at
fastelementen till 10-12 Nm.



Obs: Ventilinstallationen liknar den ventil som
ar monterad for narvarande.

Montera tappspaken 16st vid ventilspolen
och den boéjda lanken med tva skruvar (nr
10 x 1 ¥4 tum) och tva lasmuttrar (Figur 8).

Obs: Dra inte at fastelementen annu.

Obs: Montera den bojda lanken i tappens bakre
hal.

A
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9516725
Figur 8
. Ventil 4. Bojd lank
. Tappfaste 5. Tapp
. Ventilplatta 6. Spak

S

Montera lyftventilen
Endast modell 08745

Delar som behovs till detta steg:

2

Rak hydraulkoppling med o-ring

2

90-gradig hydraulkoppling med o-ring

Lyftventil

N

Ventilplatta

Skruv (Y2 x 3 tum)

Lasmutter (1/4 tum)

Skruv (nr 10 x 1 ¥4 tum)

NIN|W®W]|W®

Lasmutter (nr 10)

Lyftspak

Tillvagagangssatt

1.

Ganga in en 90-graderskoppling i den befintliga
lyftventilen som T-kopplingen togs bort fran.

Viktigt: Dra bara at de raka kopplingarna
for tillfallet. Kontrollera att alla o-ringar
har smorts och placerats korrekt pa
kopplingarna innan de monteras.

9362424

Figur 9
1. Rak koppling 3. Lyftventil
2. 90-graderskoppling 4. T-koppling
2. Montera den befintliga lyftventilen med
fastelementen som du tog bort tidigare och dra
at fastelementen till 10—-12 Nm.
3. Ganga in en 90-graderskoppling, de tva raka

hydraulkopplingarna och T-kopplingen som togs




bort fran den befintliga ventilen i 3 Férbereda

montering av hydraulkomponenterna (sida 4) i
den nya lyftventilen enligt Figur 9.

Montera ventilen, tappfastet och ventilplattan
vid ramen med tre skruvar (¥4 x 3 tum) och tre

lasmuttrar (Figur 10). Placera ventilplattan mot Montera plogplattorna
framsidan av ramdelen vid monteringen. Dra at

fastelementen till 10-12 Nm. Delar som behovs till detta steg:
Obs: Ventilinstallationen liknar den ventil som 1| Hoger plogplatta
ar monterad for narvarande. 1 Vanster plogplatta
Montera tappspaken 16st vid ventilspolen 4 Skruv (%2 x 2 tum)
och den bdjda lanken med tva skruvar (nr 4 | Lasmutter (v tum)
10 x 1 ¥4 tum) och tva lasmuttrar (Figur 10). -
1 Krokramsfaste
Obs: Dra inte at fastelementen annu. ) Skruv (% x 1 % tum)
Obs: Montera den bojda lanken i tappens bakre
hal. . . o .
Tillvagagangssatt
1. Fast den hogra plogplattan 18st vid hjulgaffelns
hogra sida med hjalp av tva skruvar (2 x 2 tum)
5 6 ! och lasmuttrar enligt Figur 11.
N Obs: Dra inte at fastelementen annu.
2. Upprepa proceduren for den vanstra plogplattan

-—c

A
T,
D"

(Figur 11).

3. Hissa upp maskinens framdel tills framhjulet inte
langre vidror golvet.

g/:'i’ 4. Ta bort och kassera de tva skruvarna som haller
é%_ﬂ fast styrtappens framdel vid hjulgaffelns éverdel
V| (Figur 11).
4

5. Anvand hjulgaffelns och styrtappens
monteringshal och montera krokramsfastet
pa hjulgaffelns undersida med tva skruvar
(*2x 1 % tum). Se Figur 11.

Obs: Du maste eventuellt slappa ut lite luft
ur dacket for att komma at. Hjulmotorns
hydraulslang far inte vila ovanpa krokramsfastet.

9516724

Figur 10
Ventil 4. Bojd lank
Tappfaste 5. Tapp
Ventilplatta 6. Spak

G003665

9003665

Figur 11
1. Hoger plogplatta 3. Styrtapp
2. Vanster plogplatta 4. Krokramsfaste
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Montera skjutarmarna och
krokramen

Delar som behovs till detta steg:

1

Krokram

Bult (3/8 x 2 tum)

Mutter (% tum)

Huvudskruv (¥ x 1 %2 tum)

Lasmutter (% tum)

NN

Cylinderpinne

—_

Adapterplatta

Skjutarmsror

Sprintenhet

Gangformande skruv

NININ] -

Skruv (%% x 1 %2 tum)

Bricka (ytterdiameter 1,68 tum och innerdiameter
0,65 tum)

Ror

Sprintbult

Saxpinne

Tillvagagangssatt

1.

Sank ner maskinen sa att framhjulet star pa
golvet.

Satt fast skjutarmsroéret pa adapterplattan med
hjalp av tva sprintar. Sakra sprintarna vid
adapterplattorna med hjalp av tva gangformande
skruvar.

Obs: Placera komponenterna enligt Figur 12.

1.
2.

G0003787
9003787

Figur 12

Skjutarmsror 3. Sprintenhet

Adapterplatta 4. Gangformande skruv

For in en cylinderpinne i varje skjutarmsror enligt
Figur 13.

Skjut pa skjutarmsréren pa hoger och vanster
plogplatta. Se till att cylinderpinnarna ar i linje
med hélen i plogplattorna (Figur 13).

Obs: Om det inte gar att skjuta pa
skjutarmsréren pa plogplattorna maste du lossa
pa muttrarna som haller fast plogplattorna vid
hjulgaffeln.

Satt fast en cylinderpinne pa varje plogplatta
med hjalp av en skruv (36 x 1 72 tum) och
en bricka (1,68 tum ytterdiameter x 0,65 tum
innerdiameter) enligt Figur 13.

Obs: Dra at skruvarna till 203 Nm.

G003666

9003666

Figur 13

Cylinderpinne 2. Skjutarmsror

Montera krokramens 6vre del vid krokramsfastet
med hjalp av tva skruvar (% x 2 tum) och muttrar
(Figur 14).

Montera krokramsréren pa plogplattorna med
hjalp av skruvar (3 x 1 %2 tum) och muttrar (Figur
14). Dra at fastelementen.



g018349
9018349

Figur 14

1. Krokramsfaste 3. Krokramsror

2. Krokram

8. Fast ramadaptern vid krokramen med hjalp av
ett ror, en sprintbult och en saxpinne (Figur 15).

9018307

9018307

Figur 15

1. Ramadapter
2. Ror

3. Sprintbult med smorjnippel

G028340
9028340

Figur 16

Viktigt: Kontrollera att de befintliga
slangarna dras ovanfor styrningen enligt
Figur 16.

8

Montera hydraulcylindern

Delar som behovs till detta steg:

45-graders hydraulkoppling med o-ring

Hydraulcylinder

90-gradig hydraulkopplingmed o-ring

Liten fastring

Sprint

N~~~

Stor fastring

Tillvagagangssatt

1. Ganga in en 90-graderskoppling i
hydraulcylinderns 6vre port. Placera
kopplingen enligt Figur 17.

Obs: Kontrollera att alla o-ringar har smorts
och placerats korrekt pa kopplingarna innan de
monteras.

Obs: Forhindra kontaminering av
hydraulkopplingarna och -slangarna genom
att inte ta bort skydden fran kopplingarna eller
slangarna innan de monteras.

2. Ganga in en 45-graderskoppling i
hydraulcylinderns nedre port. Placera
kopplingen enligt Figur 17.




1.

G003669
9003669

Figur 17

Hydraulcylinder 3. 45-graderskoppling

2. 90-graderskoppling 4. Plugg (Y6 tum)
3. Fast hydraulcylindertrummans dverdel vid
sprinten pa den hogra plogplattan med hjalp av
en fastring (Figur 18).
Obs: Rikta cylinderns hydraulportar framat.
G028342
9028342
Figur 18
1. Fastring 4. Skjutarmsrem
2. Hydraulcylinder 5. Sprint
3. Sprint (pa plogplatta)
4. Satt fast cylinderstaven vid skjutarmsremmarna

med hjalp av en sprint och tva fastringar (Figur
18).

9

Montera hydraulslangarna
Endast modell 08705

Delar som behovs till detta steg:

1 Roérmontering

1 Hydraulslang (artikelnr 108-8449)
1 Hydraulslang (artikelnr 108-8453)
1 Hydraulslang (artikelnr 108-8454)

1 Tradslanghallare

2 Gangformande skruv (5/16 x % tum)

3 Kabelband av plast

Tillvagagangssatt
1. Anslut roret (artikelnr 108-8447) till
90-graderskopplingen pa vanster sida av

den nya ventilen och den tomma kopplingen pa
den befintliga lyftventilen (Figur 19).

2. Anslut hydraulslangens 45-graderskoppling
(artikelnr 108-8449) till 90-graderskopplingen pa
ventilens hdgra sida och slangens raka ande till
den lediga oljekylarkopplingen (Figur 19). Se
Figur 20 och Figur 21 for slangforing.

3. Satt fast tradslanghallaren vid det vanstra
ramroret med hjalp av tva gadngformande skruvar
(5/16 x % tum). Se Figur 19.

4. Anslut 90-graderskopplingen pa hydraul-
slangens korta ande (artikelnr 108-8453) till
den 6vre raka kopplingen baktill pa ventilen.
Led slangen genom tradslanghallaren och
anslut slangens raka ande till den 6versta
hydraulcylinderkopplingen (Figur 19). Se Figur
20 och Figur 21 for slangforing.

5. Anslut 90-graderskopplingen pa hydraulslang-
ens langa ande (artikelnr 108-8454) till den
nedre raka kopplingen baktill pa ventilen.

Led slangen genom tradslanghallaren och
anslut slangens raka ande till den nedersta
hydraulcylinderkopplingen (Figur 19). Se Figur
20 och Figur 21 fér slangforing.

Viktigt: Se till att slangarna leds bort fran
alla vassa, heta och rérliga komponenter.

6. Dra at samtliga fastelement och kopplingar.

7. Anvand kabelband for att satta fast slangarna
pa maskinen pa de stallen som visas i Figur 20
och Figur 21.

10



G003672

9003672

Figur 19
Modell 08705

1. Ny ventil 3. Befintlig ventil 5. Tradslanghallare 7. Hydraulslang (artikelnr 108-
8454)

2. ROr (artikelnr 108-8447) 4. Hydraulslang (artikelnr 108- 6. Hydraulslang (artikelnr 108-
8449) 8453)

11



9218466

Figur 20

Modell 08705
1. Kabelband 2. Hydraulslang (artikelnr 108- 3. Hydraulslang (artikelnr 108- 4. Hydraulslang (artikelnr 108-
8449) 8453) 8454)

12



9218467

Figur 21
Modell 08705

3. Hydraulslang (artikelnr 108-8453)
4. Hydraulslang (artikelnr 108-8454)

Kabelband

1.

2. Hydraulslang (artikelnr 108-8449)

13
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Montera hydraulslangarna
Endast modell 08745

Delar som behovs till detta steg:

1

Roérmontering

1

Hydraulslang (artikelnr 108-8449)

1

Hydraulslang (artikelnr 108-8453)

Hydraulslang (artikelnr 108-8454)

Tradslanghallare

2 Gangformande skruv (5/16 x % tum)
3 Kabelband av plast
Tillvagagangssatt

1.

Anslut roret (artikelnr 108-8447) till
90-graderskopplingen pa vanster sida av
den nya ventilen och den nyligen monterade
90-graderskopplingen pa den befintliga
lyftventilen (Figur 22).

Anslut T-kopplingen med hydraulslangens
45-gradersande (artikelnr 108-8449) till den
Oppna sidan av T-kopplingen pa ventilens hogra
sida och slangens raka ande till den lediga
oljekylarkopplingen (Figur 22). Se Figur 23 och
Figur 24 for slangféring.

Satt fast tradslanghéllaren vid det vanstra
ramroret med hjalp av tva gangformande skruvar
(5/16 x % tum). Se Figur 22.

Anslut 90-graderskopplingen pa hydraul-
slangens korta ande (artikelnr 108-8453) till
den 6vre raka kopplingen baktill pa ventilen.
Led slangen genom tradslanghéllaren och
anslut slangens raka ande till den 6versta
hydraulcylinderkopplingen (Figur 22). Se Figur
23 och Figur 24 fér slangforing.

Anslut 90-graderskopplingen pa hydraulslang-
ens langa ande (artikelnr 108-8454) till den
nedre raka kopplingen baktill pa ventilen.

Led slangen genom tradslanghallaren och
anslut slangens raka ande till den nedersta
hydraulcylinderkopplingen (Figur 22). Se Figur
23 och Figur 24 fér slangforing.

Anslut hydraulslangen (artikelnr 144-1367)
till ovansidan av den nyligen monterade
T-kopplingen (artikelnr 340-94) pa hoger sida
av den nya lyftventilen.

14

Viktigt: Se till att slangarna leds bort fran
alla vassa, heta och rorliga komponenter.

Dra at samtliga fastelement och kopplingar.

Anvand kabelband for att satta fast slangarna
pa maskinen pa de stallen som visas i Figur 23
och Figur 24.



9362578

Figur 22
Modell 08745

1. Ny ventil 3. Befintlig ventil 5. Tradslanghallare 7. Hydraulslang (artikelnr 108-
8454)

2. ROr (artikelnr 108-8447) 4. Hydraulslang (artikelnr 108- 6. Hydraulslang (artikelnr 108-
8449) 8453)

15



9218466

Figur 23

Modell 08745
1. Kabelband 2. Hydraulslang (artikelnr 108- 3. Hydraulslang (artikelnr 108- 4. Hydraulslang (artikelnr 108-
8449) 8453) 8454)

16



9362591

Figur 24
Modell 08745

8453) 8454)

2. Hydraulslang (artikelnr 108- 3. Hydraulslang (artikelnr 108- 4. Hydraulslang (artikelnr 108-
8449)

Kabelband

1.

17
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Montera kontrollpanelen
och spakens styrplatta

Delar som behovs till detta steg:

Spakens styrplatta

Flansskruv

Bricka

Kontrollpanel

Vred

1
2
2
1 Kontrollpaneldekal
1
1
3

Kabelband av plast

Tillvagagangssatt

1. For spakens styrplatta 6ver lyftspaken och fast
den I6st vid ramen med hjalp av tva flansskruvar
och brickor (Figur 25).

G003675

9003675

Figur 25

1. Spakens styrplatta 2. Flansskruvar

2. Kontrollera hydraulvatskenivan och fyll pa
vatska vid behov.

18

A VARNING

Hydraulolja som lacker ut under tryck
kan tranga in i huden och orsaka skada.

* Hydraulolja som tranger in i huden
maste opereras bort inom nagra fa
timmar av en lakare som ar bekant
med denna typ av skador. Om detta
inte gors kan kallbrand uppsta.

» Hall hander och andra kroppsdelar
borta fran smalackor eller munstycken
som sprutar ut hydraulolja under
hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit
for att hitta hydraullackor.

o Latta pa allt tryck i hydraulsystemet
pa ett sakert satt innan nagot arbete
utfors i hydraulsystemet.

» Se till att alla hydraulvatskeslangar
och -ledningar ar i gott skick och
att alla hydraulanslutningar och
-kopplingar ar ordentligt atdragna
innan hydraulsystemet trycksatts.

Starta traktorenhetens motor och kontrollera
kopplingarna.

Montera hjulskyddet, mittskyddet och konsolen.

Obs: Satt inte fast kontrollpanelen annu. Se till
att skydden inte ar i vagen for slangarna. Dra
slangarna efter behov. Fdlj anvisningarna for
montering av skydden i steg 1 i omvand ordning.

Montera bakhjulet och ta bort blocken som
placerats under maskinens bakdel.

Dra at hjulmuttrarna till 61-75 Nm.

Ha motorn igang och lyftspaken i flytlaget och
skjut sedan spakens styrplatta tills lyftcylindern
kan dras ut och skjutas tillbaka fér hand (Figur
25).

A VARNING

Motorn maste vara igang for att
slutjusteringen ska kunna utféras pa
lyftspakens sparrplatta. Kontakt med
rorliga delar eller varma ytor kan leda till
personskador.

Hall hander, fotter, ansikte och andra
kroppsdelar borta fran de roterande
delarna, ljuddamparen och andra heta
ytor.

Dra at bada monteringsskruvarna pa lyftspakens
styrplatta for att sakra instaliningen (Figur 25).



9. Ta bort timmataren fran den gamla
kontrollpanelen och montera den nya
kontrollpanelen.

10. Montera den nya kontrollpanelen och satt i

ledningen i timmataren. Lasa/forvara dokumentatio-

11. Séatt fast kontrollpanelen med hjalp av de
fastelement som du tog bort tidigare (Figur 26). nen

1
2 Delar som behovs till detta steg:
| 1 | Bruksanvisning
R Tillvigagangssitt
1. Las dokumentationen.
2. Forvara dokumentationen pa ett sakert stalle.
G003676
Figur 26
1. Ratt 2. Kontrollpanel

12. Montera ratten pa lyftspaken (Figur 26).

13. Smorj den framre lyftramen. Se Smorja den
framre lyftramen (sida 20).

14. Kontrollera hydraulvatskenivan och fyll pa
vatska vid behov.
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Korning
Specifikationer

| Nettovikt | 38.5 kg

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller aterférsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkanda
redskap och tillbehor.

Arbetstips

Den framre lyftramen ar endast avsedd att
hantera vissa redskap. Forsok inte montera ett
bakmonterat redskap pa den framre lyftramen
eftersom detta kan orsaka skada pa maskinen.

* Tryck lyftspaken framat for att sanka den framre
lyftramen.

* For att gora det majligt for den framre lyftramen
att flyta maste du trycka lyftspaken framat och at
sidan in i sparren.

* Dra lyftspaken bakat for att hissa upp den framre
lyftramen.

* Lar dig hur man anvander utrustningen pa ett
sakert satt och bekanta dig med reglage och
sakerhetsskyltar.

* Hall hander och fétter borta fran rérliga delar och
heta ytor.

Underhall

Obs: Om du behover ett el- eller hydraulschema for
din maskin hittar du det pa www.Toro.com.

Smorja den framre
lyftramen

Den framre lyftramen har fem smérjnipplar (Figur 27)
som maste smorjas regelbundet med universalfett nr 2
pa litiumbas. Om maskinen anvands under normala
forhallanden ska samtliga lager och bussningar
smorjas var 100:e kértimme. Smorj lagren och
bussningarna omedelbart efter varje tvatt, oavsett
vilket intervall som anges i listan.

G003677

9003677
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Anteckningar:



Forsakran om inbyggnad

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA férsakrar att féljande enheter
Ooverensstammer med nedanstaende direktiv, forutsatt att de monteras i enlighet med medféljande anvisningar
pa vissa Toro-modeller enligt vad som anges i relevant deklaration om éverensstammelse.

Modellnr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning Allméan beskrivning Direktiv

08712 311000336 och hogre Fréamre lyftram FRONT LIFT FRAME KIT Frémre lyftramsanordning 2006/42/EG

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i Del B i Bilaga VIl i direktivet 2006/42/EG.

Vi atar oss att vidarebefordra, enligt foérfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om detta
delvis fardigstallda verktyg. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Verktyget ska inte idrifttas forrdn det har monterats i lAmpliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
deklaration om 6verensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, efter vilket verktyget
kan sagas 6verensstamma med alla relevanta direktiv.

Intygas: Auktoriserad representant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
e Toro Europe NV

\j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

Teknisk chef

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

september 26, 2024



UK Declaration of Incorporation

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, Minnesota, USA forsakrar att foljande enheter
dverensstammer med nedanstaende direktiv, férutsatt att de monteras i enlighet med anvisningarna som
medféljer vissa Toro-modeller, och enligt vad som anges i relevant deklaration om dverensstammelse.

Modellnr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning Allméan beskrivning Direktiv
08712 311000336 och hégre Framre lyftram FRONT LIFT FRAME KIT | Framre lyfiramsanordning | S+ 2008 "

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i forteckning 10 i S.1. 2008 nr 1597.

Vi atar oss att vidarebefordra, enligt foérfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om detta
delvis fardigstallda verktyg. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Verktyget ska inte idrifttas forrdn det har monterats i |Ampliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
deklaration om 6verensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, efter vilket verktyget

kan sagas 6verensstamma med alla relevanta direktiv.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

T

Tom Langworthy
Teknisk chef

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

september 26, 2024

Auktoriserad representant:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU

United Kingdom




TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("produkten”) ar utan
material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende
pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter
forutom luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar).

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin bérjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kOparen i aterférsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som uppstatt till foljd av underlatenhet
att utféra nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas inte
av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte
har tillverkats av Toro monteras och anvénds.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Delar som har férbrukats genom anvandning och som inte ar defekta.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), understal, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, fléidesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat till,
vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, bruk av ej godkanda
branslen, kylvatskor, smorjmedel, tillsatser, gédningsmedel, vatten
eller kemikalier.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt "slitage” omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller ndtning, slitage pa malade ytor samt repor pa
dekaler och fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett

visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och

med att batterierna i produkten anvénds, forkortas anvandningstiden
mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar

helt férbrukade. Det ar agaren till produkten som ansvarar for

att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsvevaxelgaranti (endast ProStripe
02657-modeller)

ProStripe, som i standardutférande ar forsedd med en originalfriktionsskiva
fran Toro och en vevaxelsaker knivbromsomkoppling (integrerad
knivbromsomkoppling (Blade Brake Clutch, BBC) + friktionsskivenhet) och
som anvands av den ursprunglige képaren enligt de rekommenderade
drifts- och underhallsférfarandena omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter tacks inte av
livstidsvevaxelgarantin.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

The Toro Company ansvarar inte for indirekta eller oférutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvdndningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta inkluderar alla
kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad
av mojlighet av anvanda produkten medan reparationer som omfattas
av garantin utfors. Med undantag for den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan
uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och
anvandningslamplighet ar begransade till denna uttryckliga garantis
varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta of6érutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstdende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att
fa& garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har svart att fa

garantiupplysningar kontaktar du ett auktoriserat Toro-servicecenter.

374-0253 Rev |





